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CONFEDERACAO BRASILEIRA DE CICLISMO

Confederacédo Brasileira de Bicicross
Confederacgao Brasileira de Mountain Bike
Ministério do Esporte

Comité Olimpico Brasileiro

NOTIFICACAO EXTRAJUDICIAL

Senhores Representantes das entidades acima nominadas:

Em atencao ao 'protocolo de intencdes' apresentado em reunido realizada no ultimo dia 23
de marcgo, serve o presente para notifica-los do quanto segue:

1. A Confederagéo Brasileira de Ciclismo nao reconhece nenhum efeito deste protocolo de
intencdes antes da deliberacdo por sua aprovacao pela Assembléia Geral Extraordinaria (a
ser designada em regime de urgéncia pela CBC). Neste cendrio, eventuais medidas
tomadas com base nesse protocolo de inten¢des - em momento que anteceda a AGE aqui
mencionada - serdo imputadas as proprias partes que as praticarem, eximindo-se
integralmente a CBC.

2. O protocolo de intengBes acima mencionado reflete apenas orientacdo geral, sem
natureza juridica de contrato definitivo ou mesmo preliminar, sendo certo que a sujei¢do a
qualquer direito ou obrigagdo relativos a CBC s6 sera reconhecida apés a homologacéo
pela Assembléia e autorizacdo do 6rgdo maximo da CBC a assinatura de um contrato
definitivo. Caso isso ndo ocorra e/ou a Assembléia Geral ndo aprove, a CBC entende que o
protocolo de intengbes € documento integralmente ineficaz e desprovido de validade
juridica.

3. V. Senhorias serdo convidados a acompanhar a AGE a ser designada, nos termos do
Estatuto da CBC.

Restrito ao exposto,

Londrina, 30 de margo de 2011.
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JOSE LUIZ VASEONCELLOS
Presidente
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PROTOCOLO DE INTENGOES

Pelo presente termo de acordo a Confederagdo Brasileira de Ciclismo, a
Confederacdo Brasileira de Bicicross e a Confederacdo Brasileira de
Mountain Bike, todas as partes por seus representantes legais abaixo
identificados e assinados e, quando referidas em conjunto, simplesmente
designadas por Partes, tém, entre si, justo e acordado o seguinte:

1. As partes entre si, se reconhecem como oficiais e auténomas;

2. Ajuste de datas do calendério de competicdo afim de ndo confrontar os
periodos de eventos das partes;

3. Estudo para unificar os bancos de dados dos atletas das partes;

4. Estudo entre as partes conjuntamente com Comité Olimpico Brasileiro e
Ministério do Esporte, sobre a viabilidade da inclusdo de provas de todas
entidades no ranking da CBC;

5. Apresentar em assembléia da Confederacdo Brasileira de Ciclismo, a
proposta para votagdo da inclusdo da Confederacdo Brasileira de Bicicross e
a da Confederacdo Brasileira de Mountain Bike como departamentos da CBC;

6. A CBC informard que os atletas cadastrados nas diferentes entidades
poderdo participar de eventos/competicGes por elas promovidos, sem
qualquer prejuizo aos mesmos.

Fica ainda acordado entre as Partes que este protocolo passar a ter validade a
partir da data de assinatura.

E, por estarem de acordos, firmamos o presente documento.

Brasilia, 23 de margo de 2011,

erry Silveira
cdo Brasileira
de Bicicross

Confederacdo Brasileira de
Mountain Bike

Brasileira de Ciclismo
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